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B o ld o g karácsonyestaz idén nem látogathatja meg a szakmán­kat. Tettek róla odafent vagy idelent, körös- körül. Nekünk nem volt az idén ünne­pünk, csak áldozati napunk és a fenyőfás, viaszillatú, kedves karácsonyestén sincs vigadnivalónk.A  fehér hótakaró, amely elfödi a sáros, véres, keserű tegnapot, a küzdelmes mát és a titokzatos jövendőt, ez az egyetlen, amit örömmel lát a szemünk. Nagyon nehéz elfelejteni a csapásokat, de még nehezebb feladni a reményt. És nem üzlet­ember, nem iparos az, akinek nincsen reménye. A  mi szakmánkat most ez élteti a keserű napokon, heteken, hónapokon keresztül, az a reménység, mely megara­nyozza a tisztes munkát, az áldozatos be­fektetéseket s amely azt a hitet táplálja, hogy minden jóra fordul még, csak kitar­tás, csak fáradhatatlan munka!A  vendéglős, kávés, korcsmáros és szállodai szakma fekete esztendeje a végé­hez közeledik ezzel a karácsonyestével és nekünk semmi okunk sincs arra, hogy örömmel ne lássuk a végét. Rosszabb hónapok már aligha következhetnek ránk, mint voltak ezek a mostaniak, nagyobb áldozatokat már aligha követelhetnek tőlünk, mint aminők a vérünket vették eddig.Soha, tenger év óta annyi áldozata, élet­ben, vagyonban és jövőben nem volt a magyar vendéglős, kávés és szállodai szak­mának, mint az idén. Egymást érték, a fővárosban éppúgy, mint a vidéken az összeomlások, fizetésképtelenségek, csődök, eladások, visszavonulások az üzlettől, el­tűnések és öngyilkosságok, amelyek nem egy esetben a családirtások véres borzal­maival festették a megdöbbent világ elé a mi szakmánkban pusztító szörnyűsége­ket. Megrendítő, különleges tragédiája az a mi szakmánknak, hogy az öngyilkos, a családirtó, aki véres ujjakkal írja katasz­trófánkat a világ elé, — az egyszerre meg­szűnik vendéglős lenni —  az: csendőr­százados vagy nyugalmazott tisztviselő lesz odakinnt,— ellenben azóvadéksikkasztó,a vagyonbukott szerencsétlen, —  az meg­marad a világ szeme előtt mindvégig ven­déglősnek, kávésnak, szállodásnak, csendőr­tiszti véres hősiességgé lesz a borzalmas vendéglőstragédia, —  nekünk alig maradnak mások a közönség előtt, mint az árdrágí-

tási és borhamisítási ítéletek s a mi örökké eredménytelen, kunyoráló küldöttségjárá­saink a miniszterek előszobáiban!Szörnyűségesen igazságtalanul és rosszul van ez így, olyan rosszul, hogy megkese­ríthetne nem egy, de száz karácsonyestét, ha szerencsére olyan vastag, olyan fehér

nem volna a hó, a feledés, a mindent takaró, mindent megbékéltető remény. A  fegyver- telenség és a vezértelenség tehetetlenségé­ben ez az egy, —  a remény maradt meg a mi karácsonyfánkon. Piros, illatos tüzek között kell ápolnunk, óvnunk, örülnünk neki, hadd adjon erőt boldogabb jövendőkre!
A  borkihágásokról.

A „Vendéglősök Lapja" számára írta I V .  E l l e n ő r z é s ,  s z e m l é k .  —  K ö t e l e z őA  b o r t ö r v é n y  r e n d e lk e z é s e in e k  b e ta r t á s á t —  b á r  n e m  e lő r e  m e g á l la p ít o t t  te r v  s z e r in t , v a g y is  n e m  p r o g r a m m s z e r ű e n  —  t ö b b e n  é s  e lé g  g y a k r a n  e l le n ő r z ik . M a  m á r  s ú ly o s a b b  k ih á g á s  r itk á n  fo r d u l e lő , d e  e lé g  g y a k r a n  é s z le ln e k  k é t m u ­la sz tá st és p e d ig  a  b o r o s h o r d ó k  és e g y é b  ta r ­t á ly o k  m e g  n e m  je lö lé s é t  é s  a  b o r t ö r v é n y  ki n e m  fü g g e s z t é s é t . E  k é t d o lo g b a n  n a g y  b i z o n y ­t a la n s á g  u r a lk o d ik . S z ü k s é g e s n e k  t a r t o m , h o g y  e m ia t t  tü z e te s e n  fo g la lk o z z a k  e z e k k e l a k is e b b  je le n t ő s é g ű , d e  a n n á l  g y a k r a b b a n  e lő fo r d u ló  k ih á g á s o k k a l .A  t ö r v é n y  16. §  a  e lr e n d e li ,  h o g y  m in d a z o k , a k ik  a t ö r v é n y  h a t á ly a  a lá  e s ő  it a lo k  k is m é r t é k ­b e n  v a ló  í o r g a lo m b a h o z a t a lá v a l  f o g la lk o z n a k  ( v e n d é g lő s ö k , k o r c s m á r o s o k , k im é r ő k , k e r e s k e ­d ő k  stb .) , k ö t e le s e k  a  p i n c é j ü k b e n , r a k t á r u k b a n , v a g y  e g y é b  h e ly is é g ü k b e n  lé v ő  i ta lu k a t  ta rtá ­ly u k o n  ( h o r d ó , p a la c k  s tb .)  s z á r m a z á s u k a t , fa j­t á ju k a t  é s  m in ő s é g ü k e t  fe ltü n te tő  m e g je lö lé s s e l  e l lá t n i . „ H i b á s " ,  „ r o m lo t t "  v a g y  „ b e t e g "  b o r t  i ly e n  m e g je lö lé s s e l  k e l l  e llá t n i. A  m e g je lö lé s n e k  e g y e z n ie  k e ll a z  ü z le ti le v e le z é s , s z á m lá k , ra k tá r ­k ö n y v  s  e g y é b  fe l je g y z é s e k  a d a t a iv a l .Itt te h á t a k ö v e t k e z ő  k é r d é s e k e t  k e ll  m e g ­v i lá g ít a n i  : kire nézve kötelező a megjelölés, mit 
kell megjelölni és hogyan kell és lehet ezt tel­
jesíteni ?

Az  i t a lm e g je lö lé s r e  c s a k  a  k is m é r té k b e n  v a ló  fo r g a lo m b a h o z ó k  v a n n a k  k ö t e le z v e . A  te r m e lő r e  é s  n a g y k e r e s k e d ő r e  n é z v e  e z  e b b e n  a z  é r te ­le m b e n  n e m  k ö t e le z ő .
Minden tartályt, m e ly b e n  f o r g a lo m r a  sz á n t ita l v a n , m e g  k e ll  je l ö l n i .  T e h á t  n e m c s a k  ain c é b e n , v a g y  e s e t le g  a r a k tá r b a n  lé v ő  h o r d ó -at, h a n e m  a k im é r ő e d é n y e k e t , p a la c k o k a t  és e g y é b  ily e n  e d é n y e k e t  is .B o r t  v a g y  m u s to t  c s a k  a rra  a b o r v id é k r e , h e ly s é g r e , b o r t e r m ő  h e ly r e , o ly  s z ő lő fa jtá r a  é s  b o r m in ő s é g r e  s  a n n a k  a  t e r m e lő n e k  n e v é r e  v a g y  p in c é jé r e  u t a ló  e ln e v e z é s s e l  és m e g j e l ö ­lé s s e l  s z a b a d  f o r g a lo m b a  h o z n i , a m e ly  a b o r  v a g y  m u s t  v a ló s á g o s  s z á r m a z á s á n a k , je l le g é n e k  é s  e lő á llítá s i  m ó d já n a k  m e g fe le l .  A  t ö r v é n y  e z e n  re n d e lk e z é s e i  s z e r in t  s e n k i  s e m  k ö t e le s  a  b o r t , s e m  a b o r v id é k  v a g y  te r m e lé s i  h e ly , s e m  a s z ő lő fa jta , s e m  a t e r m e lő  m e g n e v e z é s é v e l  h o z n i  fo r g a lo m b a , h a n e m  e g y s z e r ű e n  á lt a lá n o s  e l ­n e v e z é s e k e t h a s z n á lh a t , m in t  p l .  „ f e h é r  b o r " ,

: :  d r . C s a t ó  B é l a  rendőrkapitány.m e g j e l ö l é s e k .  —  A  t i z e n h é t  b o r v i d é k .„ a s z t a li  b o r " ,  „ p e c s e n y e b o r " ,  „ v ö r ö s  b o r "  s t b .,  h a  a z o n b a n  a b o r  s z á r m a z á s á t  fe l  a k a r ja  t ü n ­te t n i , a k k o r  c s a k is  o ly a n  e ln e v e z é s t  h a s z n á lh a t , a m e ly  t é n y le g  m e g f e le l  a  b o r  s z á r m a z á s á n a k . I ly e n k o r  igaznak k e l l  le n n i  a  s z á r m a z á s i  h e l y ­n e k , p l .  a  „ b a d a c s o n y i d n a k  t é n y le g  e  b o r ­v id é k r ő l  k e ll  s z á r m a z n ia . H a  p e d i g  a  s z ő l ő ­fa jt a  s z e r in t  a k a r ja  a  b o r t  e ln e v e z n i  (p l. F u r ­m in t , L e á n y k a ) , a k k o r  a n n a k  t é n y le g  a b b ó l  a s z ő lő b ő l  k e ll  s z á r m a z n ia .A  v é g r e h a jt á s i  r e n d e le t  k ü lö n  s z a b á ly o z z a  a 
házasított borok e ln e v e z é s é t  é s  m e g je lö lé s é t .  E s z e r in t  a k ü lö n b ö z ő  b o r v id é k e n  te r m e tt  h á z a ­s íto t t  b o r o k  c s u p á n  á lt a lá n o s  e ln e v e z é s s e l  h o z ­h a t ó k  f o r g a lo m b a  ( p l . a s z t a l i  b o r ,  p e c s e n y e ­b o r ) . E z e k n e k  v a la m e ly  b o r v id é k r e  u t a ló  m e g ­je lö lé s ü k  t i lo s . A z  u g y a n a z o n  b o r v id é k e n  t e r ­m e tt  b o r o k b ó l  h á z a s ít o t t  b o r o k a t  a z o n b a n  s z a b a d  a z  i lle t ő  b o r v id é k r ő l  e ln e v e z n i . A k á r  a z o n o s , a k á r  k ü lö n b ö z ő  b o r v id é k r ő l  s z á r m a z ­n a k  a  h á z a s íto tt  b o r o k , s z ő lő fa j  s z e r in t  ( p l . R i z -  l in g )  c s a k  a k k o r  s z a b a d  m e g n e v e z n i ,  h a  a z o ­n o s  s z ő lő fa jt á b ó l  v a n n a k  h á z a s ítv a .U g y a n c s a k  a  6 2 0 0 0 / 9 2 4 . s z á m ú  fö ld m í v e lé s -  ü g y i  m in is z t e r i  r e n d e le t  á l la p ít ja  m e g  C s o n k a -  M a g y a r o r s z á g  b o r v id é k e i t  fö ld r a jz i  s o r r e n d b e n . 
17 Ilyen borvidéket h a t á r o z  m e g  é s  p e d i g  a s o p r o n it , n e s z m é ly it ,  a  b u d a - s a s h e g y it ,  a m ó r it , a  S o m ly ó it , a  b a d a c s o n y it ,  a  b a la t o n m e llé k it , a  s o m o g y - z a la i t ,  a  s z e k s z á r d it , a  v i l lá n y - p é c s i t ,  a  p e s t  n ó g r á d i t ,  a  g y ö n g y ö s - v i s o n t a i t ,  a z  e g r it ,  a  m is k o lc - a b a ú ji t ,  a  t o k a j- h e g y a l ja i t ,  a z  a l fö ld it  é s  a n y ír s é g i  b o r v id é k e t .  E z  a  b e o s z tá s  a  h e g y i  b o r o k  v é d e lm é t  s z o lg á l j a .  C s a k  a  h e g y i  s z ő lő k ­b e n  te r m e lt  b o r o k a t  s z a b a d  a z  i l le t ő  b o r v id é k  m e g je lö lé s é v e l  f o r g a lo m b a  h o z n i , a  s í k v i d é k i  v a g y  k e r ti s z ő lő b ő l  te r m e lt  b o r o k a t  a  b o r ­v i d é k  m e g n e v e z é s e  n é lk ü l  c s a k  a n n a k  a  k ö z ­s é g n e k  m e g je lö lé s é v e l  s z a b a d  e ln e v e z n i , m e ly ­n e k  h a t á r á b a n  te r e m te k .S o k  v is s z a é lé s  s z o k o t t  t ö r t é n n i  & siller borokkal. E g y s z e r ű e n  k in e v e z ik  v ö r ö s  b o r n a k . A  t ö r v é n y  e z t  s z ig o r ú a n  t i lt ja . S z a b a t o s a n  m e g h a t á r o z z a , m it  é r ts ü n k  v ö r ö s  é s  s i l le r  b o r  a la t t  E s z e r in t  a v ö r ö s  b o r  a k é k  s z ő lő  le v é n e k  a  t ö r k ö ly ö n  t ö r té n t  e r je s z t é s e  ú t já n  s z á r m a z ik , a .s i l l e r  b o r t  p e d i g  k é k  s z ő lő b ő l ,  d e  t ö r k ö ly ö n  v a ló  e r je s z té s  n é lk ü l  s z ű r ik . T e h á t  a  v ö r ö s  b o r  n e m c s a k  azt je le n t i ,  h o g y  v ö r ö s  a s z ín e , h a n e m  b e ls ő



3 VEJVOÍ’G I.Ő SnK  M I M * 1935. deeem hef 30.

SALZER J.Iroda és raktár:
Budapest, IV., Ferenc József rakpart 15.Alapítási év 1887 Telefon: J ,  101-30

Gyárt* pecsenyedíszeket, HalpapíroKat, torta p a p ír o k a t , sütem ényhü v e ly  eket, m odern szervirozáskoz papírszalvétá­kat és papirabroszokat.
G y á r t e l e p :  f,

VL.  Lehel utca 9. szám f
ta r t a lm a  ( k é m ia i ö s sz e té te le )  s  e n n é lfo g v a  m in ő s é g e  is  e lté r  a n e m - v ö r ö s  b o r o k t ó l .A  ta r t á ly o k  m e g je lö lé s é n e k  m ik é n tje  n in c s  e lő ír v a . M in d e n k i  a m a g a  á lta l le g jo b b n a k  és m e g fe le lő b b n e k  ta rto tt  m ó d já t  v á la s z th a tja  e n n e k . E g y  k ív á n a lm a t  a z o n b a n  tá m a sz ta n i f o g n a k  v e le  s z e m b e n , t. i. h o g y  a megjelölés 
olvasható és állandó jellegű, legyen. T e h á t  n e m  c é lr a v e z e tő  a h o r d ó k o n  e g y s z e r ű e n  k ré ta fe lír á s t  a lk a lm a z n i , v a g y  a k im é r ő  ta r t á ly o k o n  és p a ­la c k o k o n  tin ta ír ó n n a l írt c é d u lá t  e lh e ly e z n i , m e r t e z e k  le k o p n a k , v a g y  e lm á z o ló d n a k . E z t  a k ö r ü lm é n y t  e s e t le g  a z id ő k  fo ly a m á n  a tu la jd o n o s  é sz re  s e m  v e sz i s c s a k  a k k o r  e s z m é l rá , m ik o r  a z  e lle n ő r z é s n é l k if o g á s o l já k , h o g y  a  m e g je lö lé s  o lv a s h a ta t la n , m e g  n e m  fe le lő , a m i e g y é r te lm ű  a  k ih á g á s  e lk ö v e t é s é v e l. L e g f e l je b b  e n y h ítő  k ö r ü lm é n y , h o g y  a z n e m  s z á n d é k o s .

A  bortörvény kivonatának kifüggesztésére n é z v e  re n d e lk e z n e k  a v é g r e h a jt á s i  r e n d e le t  k ö v e tk e z ő  h a t á r o z m á n y a i :M in d a z o k b a n  a h e ly is é g e k b e n  ( p in c e , p r é s ­h á z , e r je sz tő , é tte r e m , k á v é h á z , k im é r ő  stb .) , a m e ly e k  a t ö r v é n y  h a t á ly a  a lá  e s ő  ita lo k  k e r e s­k e d e lm i ra k tá ro z á s á ra , v a g y  fo r g a lo m b a h o z a t a -  lá r a  s z o lg á ln a k , s z e m b e t ű n ő  h e ly e n  és k ö n n y e n  o lv a s h a t ó  m ó d o n  k if ü g g e s z t v e  k e ll  ta rta n i a tö r v é n y n e k  a  f ö ld m ív e lé s ü g y i  m in isz te r  á lta l m e g s z ö v e g e z e t t  k iv o n a tá t . E z t  a k iv o n a t o t  a f ö ld m ív e lé s ü g y i  m in is z t e r  m e g k ü ld i  v a la m e n n y i k ö z s é g i  e lö l já r ó s á g n a k  ( B u d a p e s te n  a k é r . e l ö l ­

já r ó s á g o k n a k ) , a m e ly  a n n a k  a la p já n  a z  é r d e ­k e lte k  e llá tá s a  c é l já b ó l  s z ü k s é g e s  n y o m t a t v á n y o k  b e s z e rz é s é rő l g o n d o s k o d n i  k ö te le s .E z e n  n y o m t a t v á n y  k ifü g g e s z t é s é n e k  a z  a c é lja , h o g y  m in d  m a g a  a  b o r t u la jd o n o s , m in d  a n n a k  a lk a lm a z o t ta i  sa já t m ih e z ta r tá s u k  v é g e tt , to v á b b á  a  fo g y a s z t ó k  á l la n d ó a n  tá jé k o z v a  le g y e n e k  a rra  n é z v e , h o g y  a b o r k e z e lé s n é l m in ő  a n y a g o k a t  é s  e ljá r á s o k a t  sz a b a d  h a s z n á ln i . E n n é lfo g v a  ezt a  n y o m t a t v á n y t  n e m  v a la m i  r e jt e k b e n  v a g y  fé lr e e s ő  h e ly e n , h a n e m  le h e t ő le g  v i lá g o s  és o ly a n  h e ly e n  k e ll k if ü g g e s z t e n i , a h o l a fo g y a s z ­tó k , v e v ő k  é s  p in c e m u n k á s o k  g y a k r a n  m e g fo r ­d u ln a k  s a h o l e  n y o m t a t v á n y  k ö n n y e n  a sz e ­m ü k b e  ö t lik  és k ö n n y e n  o lv a s h a t ó . A h o l  a p in c e  e g y e d ü l  á l l ,  o tt m a g á b a n  a  p in c é b e n , é s  p e d ig  a b e já r a t  k ö z e lé b e n ; h a  p e d i g  a  p i n ­c é b e  a  b e já r a t  a  p r é s h á z o n  v a g y  e lő c s a r n o k o n  k e r e s z tü l v e z e t, a k k o r  e b b e n  k e ll  a z i lle t ő  n y o m ­ta tv á n y t  k ifü g g e s z t e n i . I la  a  p in c e  a p r é s h á z z a l, v a g y  a  fe n t e m líte tt  e g y é b  h e ly is é g e k k e l  ö s s z e ­k ö tt e té s b e n  v a n , n e m  s z ü k s é g e s  v a la m e n n y i h e ly is é g b e n  a n y o m t a t v á n y t  k ü lö n  k i f ü g g e s z ­te n i , h a n e m  e le g e n d ő , h a  a k ifü g g e s z t é s  a k ö z ö s  b e já r a t n á l , i l le t ő le g , h a  t ö b b  b e já r a t  v a n , a n n á l a  b e já r a tn á l tö r té n ik , a m e ly e n  á t a  k ö z le k e d é s  a  le g é lé n k e b b . H a  e z e k  a h e ly is é g e k  k ü lö n  á lla n a k , a  k ifü g g e s z t é s  v a la m e n n y i  h e ly is é g b e n  k ö te le z ő .H a  e z a n y o m t a t v á n y  a  n e d v e s s é g  v a g y  m á s  o k  m ia tt  a n n y ir a  m e g r o n g á ló d n é k , h o g y  m e g ­

Gróf Somssich 
Tihamér

borgazdasága, Részv.-Társaság

K itü n te te tt b o ra i a le g fe ls ő b b  
k ö rö k  a s z ta lá n a k  d ís z e .

P a la c k b a n i e la d á s  > 
B u d a p e s t, V I., T e r é z  k ö r ú t 9. 

T e l e f o n  s 1 4 2 -8 5 .

s z ű n ik  k ö n n y e n  o lv a s h a t ó  le n n i ,  a k k o r  a zt sé r­te tle n  ú j p é ld á n n y a l k e ll  k ic s e r é ln i .A z o k b a n  a p in c é k b e n  v a g y  m á s  h e ly is é g e k b e n , a m e ly e k  n e m  e la d á s r a , h a n e m  c s a k  s a já t  h a s z ­n á la tr a  sz á n t m u s t , b o r , g y ü m ö lc s b o r ,  p e z s g ő  v a g y  h a b z ó b o r  k é s z íté sé re , k e z e lé s é r e  v a g y  ra k ­tá ro z á s á ra  s z o lg á ln a k , a z  e m líte t t  n y o m t a t v á n y o k  k ifü g g e s z t é s e  n e m  k ö te le z ő .Ú g y  a  ta r t á ly o k  k ö te le z ő  m e g je lö lé s é n e k  e l­m u la s z tá s a , v a la m in t  a b o r t ö r v é n y  k iv o n a tá n a k  k i n e m  fü g g e s z té s e , v a g y  n e m  m e g f e le lő  m ó d o n  v a ló  k ifü g g e s z t é s e  kihágásokat k é p e z n e k , m e ­ly e k n e k  b ü n t e té s e  e g y e n k i n t  3 6 0 .0 0 0  k o r o n á ig  b e h a jt h a t a t la n s á g  e se té n  4  n a p i  e lz á r á s ig  te r je d ,

■

F L E I S C H M A N N  Á R Ú H Á Z
K C A p o l y  I z t t a r ű t  3 4 .

K a r á c s o n y !  o c c a s i ó j a  fe lü lm ú l m in d e n  v á r a k o z á s t . R a k t á r a p a s z t á s  c é l j á b ó l

tetemesen leszállított á r a k  vannak érvényben
m e ly e t  a la n ti á r a k  I g a z o ln a k :

Kockás és csíkos ruhakelme

33.500
Mosócreppa minden divatszínben n  

10.000 |

Pamutvászon |

11.8 0 0  I

1
1

Tiszta gyapjú kamgarn,

85.000
Sportflanell, 70 cm, széles, l-a minőség b

M .8 0 0  |

Ingzefir I

19.5oo 1

n

Strapa öltönykelme, 140 cm.

76.ooo
Bársonyflanell, minden színben «  

22.000  1

Nappali ing és nadrág, t e á t  I

29.000  j
Nagy raktár mindennemű n8i- é s  fé r fid iv a t -  é s  té lik a b é ta z iiv e te k b e n , s e ly m e k b e n , v á s z o n - é s  m o s é á r ú k b a

M aradékok 1 Felruházó jótékony társaságok 1 M intákat szív e  
feltűnő olcsón ! |  még külön kedvezményben részesülnek! | sen küldök!
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e m e lle t  k ö te le s  a  m u la s z tó  a  fe lm e r ü lt  e ljá rá si k ö lts é g e k e t  é s  a z  e lle n ő r z é s i  sz e m lé t te lje sítő  s z e m é ly e k  já r u lé k a it  is  v is e ln i .Itt m e g je g y z e n d ő n e k  v é le m , h o g y  s o k a n  v a n ­n a k , a k ik  n e m  t u d n a k  a z  ú ja b b  re n d e lk e z é s e k rő l s  h e ly is é g e ik b e n  m é g  m in d i g  a régi bortörvény 
kivonata van kifüggesztve. N e k ik  azt a já n lo m , h o g y  k ö t e le s s é g s z e r ű e n  c s e r é ljé k  k i ezt a z  id e jé t m ú lt  n y o m t a t v á n y t  a z  új b o r tö r v é n y n e k  m e g ­fe le lő  ú ja b b  n y o m t a t v á n n y a l , n e h o g y  e m iatt fe le lő s s é g r e  v o n já k  ő k e t .É s  e z z e l b e fe je z e m  a b o r k ih á g á s o k r ó l írt ezt a c ik k s o r o z a to m a t . R e m é le m , h o g y  n é m i ú tm u ­

tatást n y ú jto t ta m  az é r d e k e lte k n e k  s  e z z e l a r e n d ő r s é g  id e á lis  c é l já t :  a  prevenciót, v a g y is  a m e g e lő z é s  e sz m é jé t s z o lg á lt a m , m e r t  h is z e n  a r e n d ő r s é g n e k  a la p já b a n  v é v e  e z  a  re n d e lte té s e  s  m i is  inkább ezzel szeretünk élni, mint a 
végső eszközzel, a megtorlással.(Vége.)A forgalm i adóátalán y m eghosszabbítása most esedékes, plakátok fogják felhívni az érdekelteket, hogy bizonyos határidőn belül folyamodjanak megújításért. Akiknél a forgalom csökkenése miatt az átalány magasnak bizonyult, azok új tárgyalást kérjenek majd meghosszab­bítási kérelmükben.

A Nádor uccai vendéglőstragédia.Miről beszélnek a halottak? — A véres titok.A z  e g é s z  o r s z á g  k ö z v é le m é n y e  b o rz a lm a sa n  m e g r e n d ü lv e  á ll m e g  a b u d a p e s ti , N á d o r  u c c a i  v e n d é g lő s t r a g é d ia  h a tá s a  a latt, Hajdú  G y u l a  v o lt  c s e n d ő r s z á z a d o s , a  T ő z s d e  v e n d é g lő  b é r ­lő je , a k in e k  m á r  a z e lő tt  is  h a t —  ro s s z u l s ik e r ü lt  v e n d é g lő s ü z e m e  v o lt  m á r , — a g y o n lő t t e  h á r o m  g y e r m e k é t  é s  s a já tm a g á t  s  a  fe le s é g e  le u g o r v a  a n e g y e d ik  e m e le t r ő l , h a lá lr a  z ú z ta  m a g á t .E g y  15 m il l ió s  ó v a d é k  v is s z a fiz e té s é r ő l v o lt  s z ó , m á r -m á r  b ű n ü g y i  ú to n , a z  e lő l  so d o r t h a lá lb a  n é g y  e m b e r i  é le te t a tú liz g a t o tt  e m b e r . K id e r ü lt , h o g y  m in d ö s s z e  70 millió k o r o n a  a d ó s s á g a  v o lt , e z z e t s z e m b e n  te lje s  fö lsz e r e lé se , ü z le te , la k á s a , ső t a H ű v ö s  v ö lg y b e n  e g y  te lje ­se n  te h e r m e n t e s  3 0 0  m il l ió  é rté k ű  v il lá ja , d e  e z  n e m  m e n th e tt e  m e g  a z  ö s s z e o m lá s t ó l . S ő t  m é g  a z  s e m , h o g y  a fe le s é g e  e g y  d ú s g a z d a g  k a s sa i v e n d é g lő s c s a lá d  g y e r m e k e  v o lt !K é t s é g t e le n , h o g y  H a j d ú t  m e g z a v a r tá k  a p r ó ­lé k o s  b a ja i,  h is z e n  a h e ly z e t e  e g y á lta lá n  n e m  v o lt  fe n y e g e t ő , c s a k h o g y  ő  e zt fé lre ism e rte . 
A kishitelezők nadályszerü zaklató-rendszere b o r z a lm a s  á tk a  a m i ip a r u n k n a k , e z té n y , a k is h ite le z ő k  te sz ik  tö n k r e  a  le g t ö b b  ü z le tü n k e t m o s t  is . D e  H a jd u é k a t  n e m c s a k  e z k e r g e tte  h a lá lb a , h a n e m  s o k  m á s  is, m in d a z , a m i ö s sz e ­

té p i m o s t e g y  v e n d é g lő s  id e g z e té t , é le té t , v a g y o ­n á t. m u n k a k e d v é t , h ite lé t  é s  e n e r g iá it .Ö t  v é r e s  e m b e r i  test fö lö t t  a  H a j d u é k  v e n ­d é g lő j e  e lő tt  h a  te te m r e h ív á s t t a r t a n á n k — a h a lá l­e s e tb e n  n e m c s a k  a z a  15 m il l ió s  k is  fe lje le n té s  le n n e  a  b ű n ö s , h a n e m  
a forgalmi adóellenőrök, 
az italmcrési revíziók,
a húszféle adónem egymást követő lejáratai, 
a fővárosi illetékbehajtók, 
az árkémlelők és feljelentők, a tilalmak 

spiclirendszerei,
az új italtörvények szövevényei s 
a vendéglős ellen kiélezett kegyetlenül gyűlöl­

ködő közvélemény a felettesekkel együttm in d - m in d  b ű n ö s n e k  ta lá lh a tó k  a b b a n , h o g y

[Külföldi világmárkás hangszerek és gramofonok S T E R K I
H u u irH ze r io  Ar . K i r á ly i  u d v a r i  ® *A llítö K . 
B U D A P E S T , V I I . ,  B A U Ó C Z I-U T  « 0 . S Z Á M.Z E N f E P A L O T A B A i y

e g y  v e n d é g lő s  le lk ie r e je  m e g r o p p a n t  é s  s z ö r n y ű  te ttre  o m lo t t  ö s s z e .N e m  v á d o lh a t u n k , d e  r á  k e l l  m u t a t n u n k  a v é r e s  t it o k r a . M é g  s o k  m in d e n  jó v á t e h e t ő  m in d ­e z e k b e n  é s  k e ll  i s ,  h o g y  m e g v á lt o z z é k . N e m  a h a lo tta k  m ia tt , a k ik n e k  m á r  ú g y i s  m in d e n  s z ö r n y ű s é g e s e n  m in d e g y , h a n e m  a z  é lő k  é r d e ­k é b e n , a k ik  m é g  m e g m e n t h e t ő k  é s  fe le m e lh e -  t ő k !  A  k o r m á n y n a k  és a  fe le t te s  h a t ó s á g a i n k ­n a k  k e ll , h o g y  m e g r e n d ü l jö n  k e m é n y  h it e t le n ­s é g ü k  a  m i i g a z u n k b a n , a m ik o r  i ly e n  v é r s u g a r a k  s z ö k n e k  fö l  fe lé jü k  a „ v e n d é g l ő s p a r a d i c s o m b ó K
Vass m in iszter

az uzsorabíróságok eltörléséről.
■ u to ls ó  d r á g a s á g i  a n k é t . — M in is z t e r t a n á c s  e lé  k e r ü l  a z  é r d e k e lt s é g e k  k ív á n s á g a .A  n é p jó lé t i  m in is z t é r iu m b a n  K a s s  Jó z s e f  n é p ­jó lé t i  m in is z t e r  e ln ö k lé s é v e l m o s t  ta rto ttá k  a z u t o ls ó  d r á g a s á g i  a n k é t o t , a m e ly e n  ö s s z e fo g la lt á k  a z  e d d ig i  a n k é t o k  e r e d m é n y e it  és e g y ú tt a l  a  k a r á c s o n y i v á s á r lá s o k r a  v a ló  te k in te tte l is  m e g ­v iz s g á lt á k  a p ia c o t . L é n y e g e s  e r e d m é n y e  e n n e k  a z  a n k é t n a k  s e m  v o lt , d e  a  k e r e s k e d e le m  és ip a r  r é s z é r ő l e lő te r je sz te tté k  a zt a  m á r  tö b b s z ö r  h a n g o z ta t o tt  k ív á n s á g o t , hogy szüntessék meg 

az uzsorabíróságot. A népjóléti miniszter meg 
is ígérte, hogy minisztertanács elé viszi a kíván­
ságot. A  k é s ő  e sti ó r á k i g  ta rto tt a n k é t  b e fe je ­z é s e  u tá n  K a s s  Jó z s e f  n é p jó lé t i  m in is z t e r  a k ö v e t k e z ő  n y ila tk o z a to tt  t e tte :—  A z  a n k é t a m e g e lő z ő  d r á g a s á g i  a n k é t o k  a n y a g á t  tá r g y a lta  át. Ig e n  é lé n k  v ita  fe jlő d ö tt  a z  a n k é t m á s o d ik  fe lé b e n  az uzsoratörvény 
végrehajtása dolgában. M e g á l la p ít o t t á k , h o g y  a le g á lis  ip a r  é s  k e r e s k e d e le m  a m a g a  ré sz é rő l te lje s  s ú ly á v a l a rra  tö r e k s z ik , h o g y  a z i n d o k o ­la tla n  k ile n g é s e k e t  —  h a  m u t a t k o z n a k  — ■ s a já t  k e b e lé b e n  m e g s z ü n te s s e . E  tö r e k v é s é n e k  a  le g ­u t ó b b i  h ó n a p o k b a n  a z v o lt  a z  e r e d m é n y e , h o g y  a z  ú g y n e v e z e t t  árrazziák mindig ritkábbá vál­
nak, ' az uzsorabíróság munkája is csökkenő 
tendenciát mutat.—  A  k e r e s k e d e lm i é s  ip a r k a m a r a  ré s z é r ő l a z a k ív á n s á g  m e r ü lt  fö l , h o g y  a k o r m á n y  m é r ­le g e lje , v á j jo n  nem volna-e már itt az ideje az 
uzsoratör vény (1920. évi X V . t.-c.) felfüggesz­

tésének é s  a m e n n y ib e n  'z  a  k ív á n s á g  e g y e lő r e  m é g  n e m  v o ln a  te lje s ít h e tő , k é r té k  a  t ö r v é n y  v é g r e h a jt á s á b ó l  a  statáriális momentumok kikü­
szöbölését, h o g y  a  v á d e m e lé s  e lő t t  a  k a m a r a  is  v o n a s s é k  b e  é s  v é g ü l  a  Nagy  E m il- fé le  u ta s í­tá sra  tá m a s z k o d v a , m ű k ö d é s i  k ö r e  le h e t ő le g  a z o k r a  a z  e ls ő r e n d ű  f o n t o s s á g ú  c ik k e k r e  s z o ­r ítk o z z é k , a m e ly e k  a  t iz e n e g y  d r á g a s á g i  a n k é t o n  le tá r g y a lt a tt a k .—  A  k ív á n s á g o k a t  a z  ü g y é s z s é g ,  v a la m in t  a z ig a z s á g ü g y m in is z t é r iu m  je le n v o lt  k é p v is e lő i  h o z z á s z ó lá s a  a la p já n  a kormány részére ad refe­
rendum vettem.

M ódosult az u zsoratörvény, de a régi m aradt.December 10-én lépett életbe az uzsorabírósági eljárást módosító új miniszteri rendelet. Eszerint az uzsorabíró­ság I. fokú ítélete ellen csak semmiségi panasznak van helye a következő alapokon: 1. A  bíróság ténymegálla­pítása helytelen. 2. A  Bp. 385. §-ában említett okok miatt. 3. Ha az ítélet „bűntettet" mond ki, súlyosbítás vagy enyhítés végett. A semmiségi panaszt a Kúria bírálja el. Az esetleges letartóztatási végzés ellen beadott fel- folyamodást is a Kúria dönti el s az eljárásra felfüg­gesztik a statáriális rendszert.T erh ein k  a parlam entben. A nemzetgyűlés napi­rendjén levő budgetvitában Fábián Béla nemzetgyűlési képviselő a múlt kávéskongresszus megállapításaira hivat­kozva tette szóvá azokat a nagyösszegű és sokféle ter­heket, amelyek a vendéglős- és kávésiparra nehezednek. Ez volt az első alkalom, hogy iparunk egzisztenciális kérdései a nemzetgyűlésen szóba kerültek, ha csekély sikerrel is.
|f  0 RÁNT Its FRÜHLICH REDQltTGMR
i l  S Z A B . A B L A K S Z E L L Ö Z T E T Ö . A JT Ó C S U K Ó . K E R T IS Á T O R  
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S z iv e s  f ig y e lm é t fe lb ír ju k  a jtó c s u k ó  jó k a r b a n ta r tá s i  o s z tá ly u n k ra
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ét„ADRIATIKA
cognaG -,ru(ii-,likőr-éspálinkagyártm ányai 

a leni
Budapest, I,, Horthy Miklós út 9, sz, J S

Vendéglői és kávéházi berendezések
Evőeszközökós alpakka, vala­mint kinaoztlst árúk. S z é k e k , 
aszta lok , b il­

iá rdok , új ós használt állapotban, legolcsóbb árakon. Költségvetés ós árjegyzék díjtalan.
Fried Zsigmond és Fia
m ü e s z t e r g á ly o s  okBudapest, VII. kerület, Király utca 39. szám

Eredeti prágai gyógy-(kur-)gépsonka 110,000 K 
Eredeti prágai sonka, nyersen „  78.000 K
Kötözött sonka, S ? a s 2 2 S i í  .. .. 72,000 K 
Szárazkolbászkülönlegessög „  „  „  60.000 K
Téliszalám i. . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . .  120,000 K
FOstöltszalonna és paprikás csemege 44.000 KAz összes hentcsárúk legolcsób­ban, postacsomagokban küldve.
G U T T M A N N  E R N Ő

p r á g a i s o n k a  b e h o z a ta la
Budapest, Vili., Szeszgyár utca 3. sz.

T e le fo n i Jó zse f 45—34VendéglSsöKneK, Kávésoknak és szállodásoknak n a g y b a n i  ár.
Kedvezmény 

lapunk olvasóinak!Ha ólethű, művészi fényképet akar, keresse fel 3 év­tized óta fennálló ós országosan előnyösen ismert
DISKAY fényképmester műtermét
B u d a p e s te n ,  Rákáczi út 74, szám(Ugyanott van a régi MonaLisa műterem is) A legmérsókeltebb árakért művészi fényképet kap
F iú k :  Budán, III,, Zsigmond utca 36, 
Mona Hsa műterem

S z e l v é n y  1362
Pgr Ezen szelvény felmutatója a napi árból 25°/o engedményt kap D I S K A Y  fénykép- mesternél Budapesten, Rákóczi-ut 14. szám. Fiók: Budán, III., Zsigmond utca 30. szám, Mona Lisa műterem.

Országos érdek a szállodaadó eltörlése.Budapest példája nyom ja az egész ország Idegenforgalm át. — Az Idegenforgalm iSzövetség harcai.B u d a p e s t  le g u t ó b b i  k ö z g y ű lé s é n  h a ta lm a s  h a r c  in d u lt  m e g  a z  i d e g e n fo r g a lm u n k a t  te lje se n  m e g b é n ít ó  s z á llo d a a d ó  e ltö r lé s e  é r d e k é b e n .A  k ö z ö n s é g  n a g y o b b  ré sze  n e m  ig e n  is m e r i m é g  a  h e ly z e t e t  é s  n e m  tu d ja  a z t, h o g y  a 
szállodaadó c s a k  a h á b o r ú  u tá n i  z a v a r o s  id ő k  g y ü m ö lc s e .  1 9 2 1 -b e n  k e z d te  a  fő v á r o s  s z e d n i , s e z z e l is  m in t e g y  u tá n o z ta  a k ü lf ö ld  h a r c á t az id e g e n e k , a  s íb e r e k  „ k iv á s á r lá s a "  e l le n . B e r ­l in b e n  t o v á b b  m e n te k , o tt a k k o r  8 0  s z á z a lá k o s  k u lc s o t  á lla p íto t ta k  m e g , n á lu n k  m e g e lé g e d t e k  a 2 0  s z á z a lé k o s s a l, m a jd  a z  id é n  15 s z á z a lé k o s ­s a l. V i s z o n t  m o s t  m á r  B e r lin b e n  é s  6 5  n é m e t  v á r o s b a n  teljesen eltörölték ezt az „idegen- 
riasztó" adót.A  fő v á r o s  t a n á c s a  m e r e v e n  r a g a s z k o d ik  a s z á llo d a a d ó  t o v á b b i  fe n n ta r tá s á h o z , p e d ig  a b e lü g y m in is z t e r  m á r  é v e k  ó t a  s ü r g e t i  a n n a k  m e g s z ü n te té s é t .A  ta n á c s  a rra  h iv a t k o z ik , h o g y  a  s z á l lo d a ­a d ó b ó l  e r e d ő  14 milliárdos bevételt nem nél­
külözheti és te lje s e n  f ig y e lm e n  k ív ü l  h a g y ja , h o g y  e z á lta l e lr ia s z t ju k  a z  i d e g e n e k e t  é s  e le s n e k  a s o k k a l h a t a lm a s a b b  b e v é te le k tő l .A z  I d e g e n fo r g a lm i  S z ö v e t s é g  sta tisz tik a i a d a ta i s z e rin tBudapesten 4966 szállodai szoba van és ebből 1530 a kétágyas, ú gy  h ogy 6500 á gy á ll idegen befogadására rendelkezésre.

2,400.000 éjszakát t ö lt h e tn e k  te h á t itt a z id e g e n e k  s m iu tá n  a z  i d e g e n fo r g a lm i  s ta tisz tik a  sz e rin t Budapesten átlag 2 V a napig tartózkodik 
egy idegen,  a  s z á llo d a i  sz e rv e z e t egy é v  a latt9 6 0 .0 0 0  é r k e z é s  le b o n y o lí t á s á r a  k é p e s , a m i h a ­v o n t a  8 0 .0 0 0  é r k e z é s t je le n t . E z z e l  s z e m b e n  a té n y leg es érkezés 1925 fo lyam án csak 20.000 volt havonta, vagyis a szállodai szobák 25 százalékát foglalták  csak el a k ülfö ld ie k  és a vidékiek.A z  I d e g e n f o r g a lm i  S z ö v e t s é g  e z  a d a t o k b ó l a zt a  k ö v e tk e z te té s t  v o n ja  le , h o g y  m iu tá n  a z  i d e g e n e k  k é t é s  fé ln a p i  itt ta r t ó z k o d á s  m e lle tt  fe je n k in t  átlag egy millió koronát költenek s h a  a  k ü l f ö ld ö n , fő k é p p e na m egszállott területeken közh írré lehetne te n n i, h o gy a fővárosi szállodák a szá lló ­adók eltörlése  fo lytán 15—20 százalékkal o lcsób bodtak , a m egszaporodott idegen- fo rgalom  legalább 3—400 m illiárd , esetleg azonb an m ég ennél több bevételt is hozna Bu dapest lakosságának.F o g y a s z t á s i - ,  f o r g a lm i- ,  v i g a l m i - ,  p e z s g ő - ,  k ö z le k e d é s i- ,  á lta lá n o s  k e r e s e ti-  é s  a t ö b b i  e g y é b  fő v á r o s i  a d ó jö v e d e le m  e n n e k  m e g fe le lő e n  e m e l­k e d n e  és b i z o n y  sokszorosan kárpótolná a fő­
várost a szállodaadó megszüntetése miatt jelent­
kező 14 milliárdos veszteségért.A z  Idegenforgalmi Szövetség h a t a lm a s  p r o ­p a g a n d á ja  r e m é lh e t ő le g  m e g g y ő z i  a fő v á r o s i  b iz o tt s á g i  ta g o k a t  is  a  s z á llo d a a d ó  e ltö r lé s é n e k  s z ü k s é g e s s é g é r ő l , a m e lly e l  c s a k  b ü n t e t ik  a z i d e g e n t , fő k é p p e n  a m e g s z á llo tt  te r ü le te k  la k o s ­s á g á t , h a  h o z z á n k  m e r é s z k e d ik .H a  s ik e r ü l k iv ív n i  B u d a p e s te n  a s z á llo d a a d ó  e ltö r lé s é t , —  e z  országos eredményt je le n t . M e r t

BUDAPEST, V „ DOROTTYA UTCA
T e le fo n :  8 H -2 r  ............................J0EL T e l e f o n : 8 8 —» •  A la p lU n to t t  1858.Szállodai és éttormi fehórnoműok:

Asztalneműéitkerti abroszok, Ion- és pamutvásznak, törlőruhák eredeti gyári á rakon

h is z e n  a z  e g é s z  o r s z á g  s z á llo d á i  s ín y l ik , h o g y  B u d a p e s tn e k  n in c s  i d e g e n fo r g a lm a , —  azért n in c s  u ta s  s e m e r r e , m e r t B u d a p e s te n  n in c s  a n n y i i d e g e n , h o g y  k ö z ü lö k  s o k  r á s z á n n á  m a g a ! v id é k i  u ta k r a  is . B u d a p e s t  s z á llo d á in a k  a telt s é g e  a z e g é s z  m a g y a r  v id é k  s z á llo d á it  f e l l e n d í ­te n é , a zért e g y e t le n  s z á llo d a  s in c s  a z  o r s z á g b a n , a m e ly  n e  le n n e  é r d e k e lt  e b b e n  a k ü z d e le m b e n
A sör fén y ű zési értékhatárának leszállításaA pénzügyminiszter a 18°-nál alacsonyabb foktartalmú söröket a fényűzés! adó alól mentesítette, tehát csak :i 18°-nál nagyobb foktartalmú sörök tartoznak az eladá.'. helyére való tekintet nélkül fényűzési adó alá.
Eliiiló ház és vendéilo

Nagyközségbon, járás székhelyén, ogy n e g y v e n  év óta fennálló
i  jj

házzal együtt sz a b a d  kézbő l e ladó . A házáll kót korcsmaszoba, nagy tánctorom, három utcai szoba, egy nagy üvegezett gang, tekepálya, pince, istálló, nagy udvar és gyümölcsös kertből. Véteí esetén azonnal átvehető és elfoglalható. Mogkere- sésok Lichter Hugó, Apátfa lva, Csanád megye c í m r e  k ü l d e n d ő k .

BorcziM
és plncegazdászati cikkeket gyúrt áron s z á l lí t :  j

PERFEKTA R.-T.
B U D A P E S T , V ., M É R L E G  U T C A  9Telefon: 102-92. Távirati cím: Porfokt, Budapest

L é g f ű t é s e k ,  v íz -  
fű té s e k , g ő z f ű t é ­
s e k ,  s z e llő z te té s i-  
b e re n d e z é s e k

Lem ezárúgyór R.-T.Xfitési- kályliaoB K tálya
JÍÍ&” Budapest, V., Fáik M iksa utca 20 . ?;!*£,"

s z á l l o d á k ,  k á v » -  
h á z a k , é t t e r m e k ,  
m o z g é s z l n h á z a *  
ré s z é r e ,  u  u  n *J



I Í M .  decem ber SO.
v b ik d é g l As ö k  l a p j a

Szálloda-, penzió-, szanatórium-, villa- és nvárilalíáchprpm r|p7pnnbp4 e lső r e n d ű  m in ő s é g b e n  s z á l l í t  a  H a z a i F a te r m e lö------------------------------------------------------- ---------------- ------- - a  b ú to rg y á ri lo r a k a ta , B u d a p e s t , V M N á d o r  u t c a  18. s z á m .
M I  Ú J S Á G ?

lókban van n ak, h ogy a i  c lSfizetési d íjakat e hó végéig b ek üld en i szíveskedjenek, neh ogy a lap szétkü ldése fenn akadást szenvedjen . * *  P V endéglősök és kávésok. A  b u d a p e s ti v e n d é g lő s i p a r  é s  a k á v é s ip a r  te stv é r h a r cá n a k  ú ja b b  fo r d u ló já h o z  é r tü n k . F é lő s , h o g y  a v e z e tő ­s é g  n e m  ta lá lt a  m e g  a le g s z e r e n c s é s e b b  u tat a k é t s z a k m a  s ú r ló d á s a in a k  a z  e lin té z é sé re , a m ik o r  k ív ü lá l ló  h a t a lm i fó r u m o k a t  v o n  b e  a d o lg o k b a  í g y  e lm é r g e s e d h e t n e k  a  k ü lö n b e n  k ie g y e n lít ­h e t ő  e lle n t é t e k  is . A  b u d a p e s ti  v e n d é g lő s s z a k m a  v e z e t ő s é g e  a s z é k e s fő v á r o s  tíz elöljáróságához á tir a to k a t  in té z e tt , h o g y  e z e k  v iz s g á lta s s á k  fö lü l a z o k a t  a  k á v é h á z a k a t , a m e ly e k b e n  v e n d é g lő s ­ip a r t  is  g y a k o r o ln a k  —  a z  ir á n y b a n , h o g y  ezek  
iparukat a törvényes keretek közt űzik-e vagy 
sem? A  fő v á r o s  te rm é s z e te s e n  s z ív e s e n  b e le -

M e i n l - k á v é

a v a tk o z ik  a z ily e n  v is z á ly o k b a , a m e ly e k b ő l n e k i c sa k  h a s z n a  le h e t s a  v iz s g á la t  e r e d m é n y e  m a jd  a n é p jó lé t i m in is z té r iu m  e lé  k e r ü l. A l i g h a  le h e t é rd e k e  a k á r a v e n d é g lő s , a k á r  a k á v é s ip a r n a k , h o g y  v is z á ly a i k ö z ö tt a te stv é r ip a r t k ín o s  h e ly ­ze te k b e  h o z z a  o ly a n  fó r u m o k  e lő tt , a m e ly e k  e d d ig  se  ta n ú síto tta k  v e lő k  sz e m b e n  tú ls á g o s a n  n a g y  r o k o n s z e n v e t. T ö b b  d ip lo m á c iá t  é s  tö b b  ü g y e s s é g e t  k ív á n u n k  a  v e z e tő k tő l a  s z a k m á k  é r d e k é b e n !M ikor lesz a budapesti vendéglősbál ? A hagyo­mányos nagy vendéglősbált az idei farsangon január hó 
20-ara tervezi a budapesti vendéglősszakma. E célra máris lefoglalták a Vigadó termelt.André István — korm ánytanácsos. Asz e k sz á rd i ip a r te stü le t  e ln ö k é t, André Is tv á n t a k o r m á n y z ó  k o r m á n y ta n á c s o s s á  n e v e z te  k i. T o ln a  m e g y e  e g é s z  ip a r i v i lá g a  n a g y  e lé g té t e lle l  é s  ö r ö m m e l fo g a d ta  a z  é r d e m n e k  ezt a k it ü n ­te tését.N agy adom ány a kávésszakiskola ja vá ra  Steuer Marcell előljárósági tag, aki a múltban is lelkes híve és támogatója volt a szakiskolának, ezúttal is példaadó módon a szakiskola könyvtára javára készpénzben 2,060.000 koronát és egy könyvekkel telt könyvtári szekrényt ado­mányozott. A kávéselőljáróság jegyzőkönyvében mondott köszönetét Steuer Marcellnek, aki ez alkalomból azt a kérel­met intézte a kartájakhoz, hogy az iskolai könyvtár megalapításához könyvadományaikkal is járuljanak.Eljegyzés. Strausz M ik s a  b u d a p e s ti  k á v é h á z ­t u la jd o n o s  le á n y á t, Nellikét, e l je g y e z te  Fritz H u g ó  m é r n ö k v á lla lk o z ó .A külföldiek jelentkezésének m egkönnyítése. A magyar idegenforgalmi érdekeltségek orsz. szövetsége elnöksége közbenjárásának sikerült a belügyminisztérium­ban elérni, hogy a szállodákban megszálló külföldiek (megszállott területen lakók) ezentúl nem kötelesek négy bejelentőlapot kitölteni, hanem elégséges, ha a szálloda alkalmazottja a külföldi bejelentőlapját két példányban kiállítja és a külföldivel aláíratja. Ugyancsak kieszközölte e szövetség azt is, hogy a bejelentőlapok kérdéseinek tömkelegét a legszükségesebbekre vonják össze.Új t á r g y a lá s o k  a zeneszerzőkkel.A  jö v ő  é v r e  a Zeneszerző Szövetséggel ú j tá r g y a lá s t  k e z d e n e k  a  s z a k m a i s z ö v e ts é g e k  a z e n e sz e rz ő i d í ja k  to v á b b i á ta lá n y fiz e té s e i m ia tt. A  v id é k e n  a z ú j m e g á l la p o d á s o k  a z  i lle t ő  h e ly i

ideálisabb karácsonyi ajándék, mint ae l e k t r o m o s  p o r s z Í T Ó g é p
A tisztelt Közönség kényelmére karácsony havában 
IV ., K o ssuth  L a jo s  u tc a  18. sz . a la tt
a K arácsonyi Á r u s í t ó  C s a r n o k

írjactcfl

bemutatjuk a hygienikus  
takaritási eljárást.

E L E C T R O L U X  T Á R S A S Á G
ezelőtt

TURBATOR COIMPANY R.-T.
m agyaro rszág i vezérképvise lete

B u d a p e st, V., Arany János utca 16. szám
1926. ja n u á r 15-tölTelefon: 109-87 és 912-91 IV., Kristóf tér 2.

Ü gye ljen
béw ásárlA sainA I

M .

tiéd je g y  l in k r e !

Befordultam a konyhára, 
Kávét főzött ott a Sára.
Ez a kávé de rossz lenne, 
Hogyha F R A N C K  nem

volna benne l

k é p v is e le te k n é l f o g n a k  m e g t ö r t é n n i . A z  eddig 
elmaradt díjak befizetéseire e z ú t o n  is  f e lh ív ju k  a z  é r d e k e lt  v e n d é g lő s ö k , s z á lló -  é s  k á v é h á z ­t u la jd o n o s o k  f ig y e lm é t , m e rt a Z e n e s z e r z ő k  S z ö v e t s é g e  a k é s e d e lm e t  s z e r z ő d é s b o n tá s n a k  te k in tv e  p o r o ln i  f o g j a  ő k e t  és e z  s ú ly o s  a n y a g i  v e s z t e s é g  b iz t o s s á g á t  je le n t i .  A k i k  a  v id é k e n  c s a k  S z ilv e s z t e r  e sté jé n  z e n é lte t n e k , a z o k  jó l  te s z ik , h a  e lő r e  m e g e g y e z n e k  e r r ő l a Z e n e s z e r z ő  h e ly i  k é p v is e le té v e l .

Gyártja:
F le is c h m a n n , P o la c s e k  és T á rs a

Budapest, VII., Holló-utca II.T e le fo n : József 128—60, Józsof 123—67
KliltT VV (iVálKiV 

R . - T .  -----------l i t O D A  É S  K Ö Z P O N T I  P I N C É S Z E T :  B I J D A P E S T ,  V I . ,  K I R Á l i V . U T C A  S O .
T E L E F O N  : 3 8 - 5 *  '  T E L E F O N ! 3 S -5 4

Á l l a n d ó  míg:} kéitzloick flílngiilolí nihíM gű

6 -  é>m  C r  - F  B  O  R  O  K  B  A  IW



o V E N D É G L Ő S Ü K  L A P J A 1025. decem ber 20.

A z égetett szeszesitalo k , m eg a m un kaszü net.A  kereskedelmi miniszter értesítette a vendéglős és kávés szaktestületeket, hogy az ipari munkának vasárnapi szü­neteléséről szóló 1891. évi X III. t.-c. 2. § értelmében az ipari munka szünetelése legkésőbb vasárnap reggeli 6 órakor kezdődik és a megkezdésétől számítandó 24 óráig, de legalább is a munkaszüneti napot követő reggeli 6 óráig tart. Ennek megfelelően az égetett szeszesitalok 
munkaszüneti napokon való árusítása tekintetében meg­
állapított tilalmat a vasárnapi és Szent István napi üzlet­nyitás idejétől az üzlet zárására nézve megállapított és túlnyomó részben a munkaszüneti napot követő nap valamely hajnali órájára eső időpontig, sőt, amennyiben az illető kávéházat vagy más nyilvános étkező helyiséget a munkaszüneti napot kővető köznapon reggel 6 óra előtt szabad kinyitni, az ezen a napon reggeli 6 óráig 
terjedő időig is be kell tartani.

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

Éttermi és kávéházi
üveg- és porcellénárúkatlegolcsóbban szállít:
L Ő W Y  S.  g y á r i  l e r a k a t aBudapest, VII., Csengeri u. 26. Telefonhívó: J. 124-50

P á lp u s z ta -s a jt ,  D e rb y -s a jt ,  
R o m a d o u r , Im p e r iá i,  Ó v á r i,  
T r a p p is ta ,  C a s in o , R o q u e -  

f o r t ,  R o q u e fo r t  d o b o zo s

D E R B Y  S AJT- É S  V A J T E R M E L Ö  
R É S Z V É N Y T Á R S A S Á GKÖZPONTI Á R Ú S lT Ó - T E L E P : 

BUD APEST , V ili., TÖMŐ UTCA 33/a sz .
TELEFO N : József 81-10

M e in l
csofipíade- 
pm U neeés 

tU tM r S C  , 
össteáífiloU

fíarác&ofxyí

N incs változás a karácsonyi zárórá­ban. M i n t  é r t e s ü lü n k , a z  id é n  n e m  le s z  v á l t o ­zá s  a k a r á c s o n y i  z á r ó r e n d b e n . A  sz e n t  e sté n  6  ó r a  u tá n r a  z e n é s , z a jo s  m u la t s á g o t , e lő a d á s t  s tb . n e m  e n g e d é ly e z n e k . A  s z ilv e s z te r i  z á r ó r a ­r e n d e le t  s z e r in t  Szilveszterkor az összes nyilvá­
nos helyek zárideje reggel 4 óra.Figyelem re m éltó könnyebbítés a kará­csonyi ajándéko k vásárlásánál. M i n d n y á ­ja n  jó l  t u d ju k , h o g y  a  k a r á c s o n y i  a já n d é k o k  v á s á r ló in a k  m e g v a n  a z  a  r é g i  r o s s z  s z o k á s u k , h o g y  k ö z v e t le n ü l  a sz e n t  e sté t  m e g e lő z ő  u t o ls ó  n a p o n  e s z k ö z ü k  a b e s z e r z é s t . A  m in é l  e lő b b i  b e v á s á r lá s  s z o k á s á n a k  m e g h o n o s ít á s á h o z  n e m  c s u p á n  k ö z é r d e k , h a n e m  minden vevőnek jól 
Jelfogott magánérdeke, előnye is fűződik, m e r t h is z e n  a  t o r ló d o t t  f o r g a lo m b a n  k e v é s b b é  v a n  m e g  a t ö k é le t e s  v á la s z tá s  s z a b a d  le h e t ő s é g e . É p p  a z é r t  ü d v ö s  a z  a  r e n d s z e r , m e ly e t  S t e r n -  b e r g  Á r m in  k ir á ly i  u d v a r i  h a n g s z e r g y á r o s  v e z e -  le tt  b e , h o g y  t. i .  a  v e v ő k n e k  m á r  m o s t  le h e ­t ő v é  te s z i a  k a r á c s o n y i  a já n d é k o k  v á s á r lá s á t , 
anélkül, hogy a vételárat ki kellene fizetniük, s  k a r á c s o n y  e lő e s t é jé n  a  m e g le p e t é s t  h á z h o z  k ü ld i ,  í g y  a  v e v ő  b iz t o s ít v a  v a n  a fe lő l  is , h o g y  a  k a r á c s o n y r a  v á r h a t ó  á r e m e lk e d é s  ő t  n e m  f o g ja  s ú jt a n i .A szakm a k ö ltő je . Lobermayer J ó z s e f ,  a B o r s o d m e g y e i  V e n d é g l ő s ö k ,  K o r c s m á r o s o k  és K á v é s o k  E g y e s ü le t é n e k  t itk á r a , m in t  é r t e s ü lü n k , m o s t  r e n d e z i  s a jt ó  a lá  a v e r s e it . K ö z e l  s z á z  k ö lt e m é n y  le s z  e g y ü t t  a v e r s e s k ö n y v é b e n , a v e n d é g lő s p á ly á n  e lt ö lt ö t t  4 4  e s z t e n d ő s  m ú lt já ­n a k  le g s z e b b  e m lé k e i .  íz lé s e s  k iá ll ítá s b a n  a  jö v ő  h ó n a p b a n  je le n ik  m e g  a v e r s e s k ö n y v , Oundel K á r o ly  e lő s z a v á v a l . A  s z a k m á n a k  fo n t o s  k u lt u ­r á lis  é r d e k e , h o g y  t á m o g a s s a  e zt a m in d e n  íz é b e n  v e n d é g lő s - p o é t á t ,  k ö n y v e  o ly a n  o lc s ó  —  5 0 .0 0 0  k o r o n a  — , h o g y  m in d e n  s z a k m a b e li  m e g e r ő lt e t é s  n é lk ü l  e lő f iz e t h e t  r á . A z  e lő fiz e t é s i  ö s s z e g e k  a k ö l t ő - k ia d ó  c ím é r e  k ü ld e n d ő k , —  
Lobermayer J ó z s e f  t i t k á r n a k , Miskolc, K o r o n a  s z á lló .Üzleti hírek. A  v á c i  Kúria szálloda e d d ig i  t á r s a s b é r lő je , Czimmerer I s tv á n , a  s z á l lo d á t  sa já t  b é r le t é b e  v e tt e  á t s  a  v e n d é g lő v e l  e g y ü t t  f o g ja  t o v á b b v e z e t n i .  —  Szegeden a  h ír e s  Próféta 
éttermet r e n o v á lt á k  t e lje s e n  a  t u la jd o n o s a i ,  Ber­
n it  h é s  Deutsch —  Szekszdrdon a  S z e k s z á r d  n a g y s z á l lo d á t ,  v e n d é g lő t  é s  k á v é h á z a t  a la k ítta tta  t e lje s e n  ú j já  é s  m o d e r n n é  Bcnhö J ó z s e f .Elutasították a sorsjátékot a Vendéglős- m enhely javára . A m i t ő l  ta r t o ttu n k , b e k ö v e t ­k e z e tt . S a j n o s ,  •—  k é s ő n  jö t t  a  s o r s o lá s i  ö t le t  a V e n d é g l ő s ö k  O t t h o n a  ja v á r a , v e z e t ő s é g ü n k  n e m  v o lt  e l é g  fr is s , —  s o k  sz á z  m á s  e g y e s ü le t  m e g ­e lő z ö t t  b e n n ü n k e t , ú g y ,  h o g y  m ir e  a V e n d é g lő s -

s z ö v e ls é g  s o r s o lá s  ir á n ti  k é r v é n y e  a  k o r m á n y  e lé  é rk e z e tt , a k k o r  m á r  je le n t k e z e t t  te lje s  e r e jé v e l  a  v is s z a h a tá s , —  a  fö lh á b o r o d á s  m in d e n  ú ja b b  s o r s o lá s  e l le n . A  p é n z ü g y m i n i s z t e r  a  t i lt a k o z á s o k  h a t á s a  a la tt  n o v .  1 4 -é n , B u d a p e s t  f ő v á r o s  p e d ig  n o v .  2 2 -é n  utasította el a Szövetségünk sor­
solási kérelmét. L é n y e g é b e n  n e m  n a g y  fo n t o s ­s á g ú  a  d o l o g ,  m e r t  h is z e n  k iz á r t n a k  lá ts z ik , h o g y  a  m i  s o r s já t é k u n k  m o s t  s ik e r ü lh e t e t t  v o ln a  m é g . A  k ö z ö n s é g  te lje s e n  k i v a n  z s a r o lv a  a le g k ü l ö n b ö z ő b b  jó t é k o n y s á g i  é s  á l- jó t é k o n y s á g i  s o r s o lá s o k  á lta l,  a z  u t o ls ó  i ly e n  s o r s o lá s o k a t , —  m e n t ő k é t , r o k k a n t a k é t , s a t ö b b i  m á r  h a la s z t g a t n i  k e lle t t ,  m e r t  n e m  v e t t é k  a  s o r s j e g y e it ,  —  v a l ó ­s z ín ű , h o g y  m i is  í g y  já r t u n k  v o ln a .  A b b a n  a z o n b a n  m é g is  i g a z a  v a n  S z ö v e t s é g ü n k n e k , h o g y  f ö lh á b o r o d i k  a  v is s z a u t a s ít á s o n  é s  e b b e n  is  a  v e n d é g lő s e l le n e s  ir á n y z a t  e g y i k  b iz o n y ít é k á t  lá t ja . M ié r t  é p p e n  m i, a  v e n d é g lő s ö k  v a g y u n k , a k ik n e k  n e m  s z a b a d  jó t é k o n y  c é lr a  a k iö r e g e d e t t , t ö n k r e ju t o t t  k a r tá r s a k  ja v á r a  s o r s o l n u n k ?  —  K é s ö n  é r k e z t ü n k , k ív ü l  r e k e d t ü n k . D e  n e m  e lő s z ö r  é s  s a jn o s  —  n e m  is  a  le g fo n t o s a b b  d o lg u n k b a n  e lő s z ö r !Felelős szerkesztő, kiadó és laptulaJUonos D r . K I S S  IS T V Á N N É .

PA RÁ Dl V ÍZ  egyedárúsítás
LITTKE pezsgő vezórkópvisolet. Hazai ós külföldi ásványvizek főraktára. F o rrá s te rm é k  é s  Á s ­
vány v ízk e resk ed e lm i R.-T.y B u dapest, 
IV ., M ária  V a lé r ia  u tca  I. Telefon: J .  154-75V IU Á H 9 I PE/S6DSchaum burg-Lippe her­ceg udvari pincéje VillányKözponti iro d á ja  : Budapest, V ., Nádor u. 16
AhícsheieyOinöIcspilinltih
e lis m e r te n  j ó k  é s  z a m a t o s a k iBármily mennyiséget szállít az ország minden részéb0 ti termelő: KécsKe és vidéKe Gyüm ölcsérté* Kesítő és Központi Szeszfőző Szöveth ezet, Ú j- K é c s h c .  M i n t á v a l  d í j  m e n t ő s e n  szolgálunk!
Grünfeld Á rm in

iiueg- és porcelldnnagykereskeőő

B u d a p e s t, X .,  m á z s a  u. 19-Z3.N agy választék k á v é h á z i
és  v e n d é g l ő i  e d é n y e k b e n .

t 85—45.T E L .F O N : József < 38—7H.
\ 112-23.

B O R T Ö R  V É N Y K I V O N A T  
B O R  N Y IL V Á N  T A R T Ó  F Ü Z E T  

Á R Ú JE G Y Z É K  ÉS  

M IN D E N  Ü Z L E T I K Ö N Y Va " I ’AtrIa" Irodalmi Vállalat óh Nyomdai Il .-T . nyomtatvány- OMzUlyóban, Uudapnst, I X . ,  Ü llői út 62. a*Am szőrözhető bo

IVANOVSZKY A .  R É S Z V É N ^ T & R S A S a G
B u d a p e s t ,Telefon József 130-35.

c s a k  B a r o s s  u t c a  8 4 > ,  S z ű z  u t c a  s a r o k .
Telefon József 130-35.
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V E N D É G L Ő S Ü K  L A P J Allu d a p e s t , X . ,  FU zér u tc a  *1.

I j i k ő a *
W  a s r e d ő n y t

é s  napc llen ző t a legjutányosabban gyárt és javít GRÜNWALD SÁNDOR lakatos és rodőnygyártó, Budapest, VI., Ó utca 14.Telefon: 135—73

a.M A L A T A  P E Z S G Ő  S O R  V
HOGYHA MINDIG ISSZA,EGÉSZSÉGET S PÉNZÉ 
c.GYRESZÉT JUTALOMKÉNT KAPJA VjSSZA 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ RT. KŐBÁNYÁN

j u r á i  i l i i .
Ö z v e g y  S e b e s t y é n  Já n o s n ét u la jd o n ú t  k é p e z ő  ós n z  5 0 0 0  le lk e t  sz á ra - l ií ló  A ls ó s á g  k ö z s é g  fő u t c á já n  ( b a z a ltb á n y a  k ö z e lé b e n , o r s z á g ú t  m e lle tt)  lé v ő

m é s z á r s z é k  s t b ., 22 h old  in g a t­
la n n a l e g y ü t t  v a g y  a n é lk ü l , fo ly ó  évi 
d e c e m b e r  hó 21-én" d é lu tá n  6 
ó r a k o r  a  h e ly s z ín e n  1 9 2 6 . é v i ja n u á r  h ó  1 -tő l 1 9 2 8 . é v i d e c e m b e r  h ó  3 1 -ig  tor- jo d ő  id ő r e  n y ilv á n o s  á r v e r é s e n  h a s z o n ­
b é r b e  f o g  a d a t n i. Á r v e r é s i  fe lté te le k  a  t u la jd o n o s n á l  b e te k in t h e tő k . K ik iá lt á s i  á r  1 0 0 0  a r a n y k o r o n a .
Nyári éttermi üzemek
k e r ti  u é k e t ,  k e r ti a s z t a lt , e v ő ­
e s z k ö z ü k e t , t á n y é r o k a t , ü v e g -  
n e m ü e k e t , s ö r k im é r ö k e s z U lé -
fce k e t ó s  m in d e n  o u y ó b  fe ls z e r e lé s i  tá r­g y u k a t  le g o lc s ó b b a n  b e s z e r e z h e t ik :
HEXNER JÓZSEF cégnél
Budapest, VII,, Király u, 25. Telefoni J, 129-02

! v. J t á

T e le fo n : 
J ó zs e f 194-58

T F  s * .
Hordökónozóshoz használjon
kénkorongot,nőm csöpög, hordóit nem rongálja, gazdaságos.J ó z s e f
Budapest, V., V ilm os c s á s z á r  út 48.

T O K A J I K O N Y A K  
j A  L E G J O B B

Első Tokaji 
Konyakgyár 
R.-T, Tokaj

E n g l  B e r n á t  é s T s a  R .-T .
B u d ap es t ,  K ö z p o n t i  S z e s z f ő z d e
Ajánlja: mindennemű gyüm ölcspálinkáját
Szállodák , vendéglők , 
kávéházak  részére kü­
lön leges ruhatisztitás ós mosás. K izáró lag  s z a p ­
pannal m osunk, e-— j

S C H I L L I N G E S  A N N A
G őzm osógyár R .-T .

Budapest, VI., V ö rö sm arty  utca 47/B

B R U G K  J . H E N R IKVASBÚT0RGYÁR0S
BUDAPESTM intaraKtár iVI., Andrássy-út 38.G yár iIX., Liliom-utca 8. 
G y á r t m á n y a i  i

Vasbútorok, rézbútorok, sodrony­
ágybetétek, kerti bútorok, gyermek­

kocsikSzállodai ós éttermi berendezé­sekül a logjutányosabb árban a lőhető legkedvezőbb fizetési feltétololc mollott v á l l a l o m .
Eredeti HobéL ik ő r- és Rum különlagesség

Védjegy Védjegy

Eredeti H obé -likő r c sa k  n égyszög le tes  
pa ' jc k b a n  v a ló d i!

üé Daiít, n.-I. Bidipest, Dl., Limb utca 11. sz.

Fclü lm iilhatatlan  a z  e r e d e t i  o l a s z  i r r  n

Nélkülözhetetlen éttermek, kávóházak, szállodák, cukrászdák és bárok részére. — Látogassa meg bemutatóhelyisógünket!
B i r ó  é s  T F s k  se e i *■
B u dapest, VI., P odm an iczky  utca 43.Tolofon : 191—71 Telefon: 191—71

Staufíer-sajtok
v e z e tő  m á r k a

Központi gyártelep: Répcelak, Vas m.

OKos em berha vendéglőt venni vagy e ladn i akar a „V en d ég lő sö k  L a p ja "  -bán hirdet!
HERCEG WINDISCHGRAETZ LAJOS

P I N C É S Z E T E I
TOKAJ «— > BUDAFOK >— • SÁROSPATAKKözponti Iro d a :BUDAPEST, IV., VÁCI UTCA 2 7 -3 3 . (Piaristák palotája)Tolofon: 68-20, 109—14

S c h u le k  S á n d o r  mükóses mester,Dudapest, VII., Király utca 3. Telefon: József 123—19 Valódi francia szakácskések nagy választékban!Mlndonnomfl éloHÍtósoket. HÍUifk (i (Illik jaritáiál, (liuiltrruiiásii, vulainint elkopott késpengék pótlását olcsón óh gyorsan vállalom.
"T F  A  | |  A  I  helyett h aszn á ljon  ® ■  H  J  le g fin om abb

BIEN -fó le

TEAMARGA9IIIÍT,
a m e ly  n to a v n jn t  te l je s e n  p ó t o l ja .

B IE N  S. F IA I  z s ír á r ú g y á r
B udapest, VII., N agyd ió fa  u tca  7.Telofon : József 128—48
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H I K K E R réz-, vasbútor-, sodronyágybetét és gyermeKKocsi gyára. 
Mintarahtár: Budapest, VII., Dohány utca ö. Telefoni Józs. 61-97
S z á l l o d a ,  K ó r h á z  é s  p e n z i ó  t e l j e s  b e r e n d e z é s e k .
Réz- és vatbútoroK, valamint gyermekkocsik szakszerű Javítását, fényezését és csiszolását vállalom .

K isp esti Keményköedénygyár raktára  
ifj. Grünwald Mór

Budapest IV., Ferenc József rakpart 6.Telífon: József 61—49
Szállodai, veoddjlól is Iffllzi lfl és parcellán

Ú jdon ság  I Ú jd o n s á g !

Finom vegyesfizO'S lltoroB b oron á t n o n lk b a n , */* k g . tart., drbja 15.000 K Superior vegr.vcHíz, 5 kg.-os ládákban, k g . kint — 16.000 K  Suporlor M zilvn lz , 5 k g .-oh ládákban, kg .-k  nt . . .  16.000 K
„Óceán" Magyar Konzervgyár ós Kereskedelmi R.-T,

B u dapest, VI., V ágány utca 12.

H U T T L  T I V A D A R
r O R C E L L Á N G  Y Á l t O S

B U D A P E S T ,  V . ,  D O R O T T Y A  U . 1 4 .

N agy választék vendéglői és kávéházi edényekben 
T E L E F O N : 3 1 -5 3

SZENT LUKACS-FÜRDŐ 
Budapest, III., Zsigmond utca 
25-27. szám. Telefor.:43-90Kristály  ásványvíz

A . U  E R
V I I I . ,  R á k ó c z i  ú t  40 .  s í .

C sak  a  nyomtatottfelírórendszer nyújt a pénzkezelésnél te lje s  
biztonságot.

Használjon üzemében

U] Nationalpénztárak összegezövel már 9,720.000 k o ron áért  
ré sz le t f iz e té s re  is  kaphatók.

National Regisztráló PénztáraktorjesztÓHl vállalata
B udapest, IV., Váci u tca  20. Telefon: 11—19

Az eredeti párizsi oroszlán védjegyű
Tichet konyhakésekl e g m o d e r n e b b  ken yérvágó - ós k éstisz t ító ­
gépek , m in d e n  e g y é b  kon yh aeszk özök ,valamint f r a n c i a  g y á r t m á n y ú  s z a k á c s ru h a -  
nem üek  legolcsóbb gyári árban nálam raktárról beszerezhetők. N ie d e r la n d e r  S á n d o r  h ú s ip a r i  
s z e rs z á m sz a k ü z le te , B u d ap est , VI., Ó u. 8.

GELDNER R.ÜM"“ i“ o14U veghajlitó  
é s  tü k ö rgy á r

B u d a p e s ti I X .f T ű z o ltó  u t c a  2 2 .A lap ítva  1862. T a U fo n  Jóxaaf 9 - 9 7 .
Magyarország legrégibb, legnagyobb és legelterjedtebb szőlészeti és borászati szaklapja a

i i A T T V I Í f f  f e h é r n e m O-
I I  VI A I I IU  KÖLCSÖNZŐ V Á LLA LA T

Budapest, V, Katona József utca 41., Margithídnál
T e le fo n  : 46 - 8 6  és  1 0 9 -6 0  t— 8 Z  Á  I .  I .  1 T  I

A m 'xA. a l t e r í t ő  4
aszta lk en dőt, p incértörlő t, konyharuhátmérsékelt kölcsöndíjórt. (A kölcsöndíjban mosás, használati ós szállítási díjak b e nnf og l al t a t nak . )
P V  T e le fo n h ív á s r a  m e g b fa o t tu n k iU  k ik ü ld jü k

HBORÁSZATI LAP0K“mely már 57. évfolyamában jelenik meg. E szak" ap hű tükro úgy a magyar, mint a külföldi szóló* szoti ós borászati haladásnak. Eredeti tudósításai* val a szőlő- és borforgalom állását a legmogbizhatób* bán közli. Tanácsot ós útbaigazítást díjmentesen nd.
Baross Endre Dr. Druoker JenőElőfizetési ár */« évre 80 000 K.

Popper Mór ós Lipót r .-t, Budapest, X., Kőbánya
Telefon: Ajánlja Kiváló borait a budapesti Telefon:

József 5 9 -7 8  és környékbeli vendéglősök szíves figyelmébe. József 5 9 - -78

vendéglők, szállodák, kávéhá­zak 6h cukrászdák részére, ezon fözöodényok szakszerű javítása és v a ló d i  9»°/«-o« a n g o l  <íli­m ai tüzbon való ónozása.Mosó-, lokvárfózö-, továbbá pálinkafőző- ós tisztázóűstök, úgy­szintén s z é lő p iT i i ie t c z ő li  vörösrézből óriást választékban raktáron. K é / .g á llc , I t i i fU u , R é z k é n p o r  és ogyób szőlő- guzdaságl olklcek l e g o l c s ó b b  gyári áron beszerezhetők :
SZÜNTAGH PALrézárugyárCégfőnök: TEltfiNY NANII 
B udapest, IX., Ü llői út 19. sz .Telefon: József 99—44

Háztartási,urasági T I  T A H IT I  V I T I f  
vendéglői, Intázeti i  U  ̂ O I L J L I  L l i

$B u n A P U i ü rKözponti iroda és gy ár:
Vili., B eze réd y  utca 8. T e le fo n i Józs. 21-34Városi üzlet ós raktár
IV., Váci u . 40. (Irányi u. sarok). Telefon: József 153-52

■  V | /  V l /  M /  V | /  V l /  V|/ V | /  V | /  V | /  V | /  V | /  V | /  V I/ V | /  V | /  V | /  V | /  V | /  V | /  V | /  V | /  V | /  V | /  V | /  V | /  V | /  ■

I PÜSPÖKI URADALMI BÉRPINCE R.-T. f
;V .  Központi Iroda: Budapest, V,, Zrínyi utca 7, VACZ Központi Iroda: Budapest, V,, Zrínyi utca 7,

I / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  öv / lv  / I V  / I V  / l v  / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  / I V  ■
-rákát" Irodaiul Vállalat fa N rv-dal K..T. DudipMt, IX., Üllői Út 25. i«4in (Köit«Ul<) r«UUa BTomáUTtMai MSudioi Vlln«i


